
Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession— continued.)

Nama
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

752 Mary Ann Mathieson Waimarino 5b 7 Wiki Pauro.

753 ,? •• • • •
•

„
5b 8

754 Kai-rehita (Registrar)

Wi te Korowhiti

Tataramoa B 2 Wiki toria Keepa.
755 Matahiwi William Rangitauira Davis.

756 Whitianga 2b 5 Wi te Korowhiti.

757 .. .. • • ••

,,
2b 16b Wiremu te Korowhiti (Korohoti).

758 Kai-tiaki Maori (Native Trustee).
.

Kauaeroa Wi Paora Hurunui.

759 Poihipi Wereta Taonehipi (Township) Waitara,
Rota (Lot) 5

Wiremu Hiku Wereta.

760 Rahapa Warea . . Ngatarua 4b Wirihana.

Panui Apiti mo te Kooti Wnenua Maori ka timata te tu ki

Niu Paremata i te 8 o nga ra o Akuhata, 1923.

Tari Kooti Whenua Maori,
Whanganui, 4 o Akuhata, 1923.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Niu Paremata a te Taite, te 16 o

nga ra o Akuhata, 1923, i te 10.30 o nga haora i te ata, kite

whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e mau i te

Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti etu a taua ra

ka tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Whanganui, 1923-14.] TE POURA, Kai-rehita.

Supplementary Notice for Sitting of the Native Land Court

commencing at New Plymouth on 8th August, 1923.

Registrar’s Office,
Wanganui, 4th August, 1923.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at New Plymouth on Thursday,
the 16th day of August, 1923, at 10.30 a.m., or as soon

thereafter as the business of the Court will allow.

[Wanganui, 1923-14 ] W. H. BOWLER, Registrar

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tetahi atu Tono. (Application.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

176 G. R. Stead Pukapuka whakamana i te

wira a Wi Pukere Hobipa
Probate of will of Wi Pukere

Hohipa.

Nam a

(No.)

ToNO Whakatu Kairiiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications fob Succession.)

Kai-tono.

Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.

(Name of Deceased.)

177 G. R. Stead Tekiona (Section) 10. Poraka

(Block) 1, Waitara

Wi Pukere Hohipa.

178 ••
•

• «• •• Tekiona (Section) 8, Poraka

(Block) IV, Waitara
J,

179

180

9 j
• .

• • • •
Tekiona (Section) 17, Poraka

(Block) IV, Waitara
Tekiona (Section) 36, Poraka

(Block) IV, Waitara me (and)
(Iwitomo)

Tekiona (Section) 17, Poraka

(Block) I, Waitara me (and)
(Iwitomo)

5 >

181
> ,

Tekiona (Section) 47, Poraka

(Block) X, Mimi

Kooti Whenua Maori ki Akarana a te 27 o nga ra o

Akuhata, 1923.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 27 o Hurae, 1923.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Akarana a te 27 o nga ra o

Akuhata, 1923, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore
te Kooti e tu a taua ra, ka tu a muri tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru.

Tokerau, 1923-10.] E. P. AARA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Auckland on

27th Augzist, 1923.

Registrar’s Office,
Auckland, 27th July, 1923.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Auckland on the 27th day of

August, 1923, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

Tokerau, 1923-10.] E. P. EARLE, Registrar

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partitions )

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

1 Raihi te Kewene El Sb W8j.

2 Rirena Wi Anania ma (and others) Opanake 1, Poraka (Block) 3046, Nama (No.) 1b.

360 KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI.


